Informe 69/11, de 15 de diciembre de 2011. “Acuerdo por el que se aprueba el modelo de
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Acuerdo por el que se aprueba el modelo de formulario normalizado de declaracion
responsable acreditativa de la permanencia sin variacién de las circunstancias relativas a la
personalidad juridica y demas circunstancias susceptibles de insctipcién y constancia en el Registro
oficial de licitadores y empresas clasificadas (ROLECE) y se recomienda su aplicacion a los 6rganos
de contratacioén y su uso por las empresas.

El Plan de Accién para la Reduccién de Cargas Administrativas, aprobado mediante
Acuerdo de Consejo de Ministros de 20 de junio de 2008, tijé como objetivo prioritario la
reduccién de las cargas administrativas soportadas por las empresas.

En el marco de dicho Plan de Accién, el Acuerdo de Consejo de Ministros de 23 de
diciembre de 2010 incluy6 entre las medidas a adoptar, en el ambito de la contratacién publica, la
creacién de un formulario, lo més simplificado posible, destinado a formalizar por escrito la
declaracién responsable sobre la no variaciéon de las circunstancias relativas a la personalidad
juridica y demas circunstancias susceptibles de inscripcién y constancia en el Registro Oficial de
Licitadores y Empresas Clasificadas.

Dado el caracter electréonico del Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado, asi como las ventajas que proporciona la posibilidad de transmisién y procesamiento
electronicos o telematicos de los documentos utilizados en la contratacién publica, parece
aconsejable que dicho formulario sea disefiado de tal modo que pueda ser cumplimentado, firmado
transmitido y procesado tanto en soporte papel como mediante soportes y medio electrénicos y
telematicos, de modo tal que un mismo formulario puede ser usado de modo indistinto en uno u
otro formato, con igual valor y efectos, dependiendo la elecciéon de uno u otro del momento y
circunstancias que concurren en cada procedimiento de contratacion.

Con igual objetivo de simplificacion y reducciéon de cargas administrativas, resulta
conveniente incorporar a dicho formulario, de modo opcional, otras declaraciones cuya
incorporacién al expediente de contratacién es igualmente requerida por el Texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico, tales como las de no concurrencia de prohibiciones de
contratar ni de incompatibilidades para contratar, asi como la de hallarse al corriente en el
cumplimiento de obligaciones tributarias y de Seguridad Social, de modo que todas las
declaraciones responsables que los licitadores deben aportar con su solicitud quedan recogidas en
un unico documento.

Con la finalidad de que un mismo formulario pueda ser usado por las empresas en los
procedimientos de contratacion de todas las Administraciones Puablicas, y teniendo en cuenta que,
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 327 del citado Texto refundido, las Comunidades
Auténomas pueden crear sus propios Registros Oficiales de Licitadores y Empresas Clasificadas,
cuyas inscripciones causan iguales efectos en la contrataciéon de la respectiva Comunidad
Auténoma, de las entidades locales incluidas en su ambito territorial, y de sus entes dependientes,
resulta igualmente conveniente que el disefio del formulario permita su extensién o ampliacién, al
objeto de que pueda recoger declaraciones referidas a las inscripciones en cualquiera de los
Registros de Licitadores que puedan resultar de aplicacién a cada procedimiento de contratacién,
sin merma de sus cualidades de uniformidad e interoperabilidad.

La implantaciéon de un formulario normalizado de declaracién responsable sélo
proporcionard plenamente los beneficios de reduccién de cargas administrativas en la contratacién
publica en la medida en que sea utilizado y aceptado por todos los 6rganos de contratacion del
sector publico, de modo que las empresas sélo necesitan conocer y utilizar un tnico modelo de



formulario. Esta circunstancia resulta ain mas relevante en los casos en que el formulario sea usado
en su modalidad telematica, pues la existencia de modelos de formularios distintos para las distintas
Administraciones, entidades y 6rganos de contratacion obligara a las empresas a incurrir en costes
adicionales de adaptacion de sus aplicaciones informaticas pata la elaboracién, firma y gestion de las
distintas versiones de declaraciones responsables, dependiendo del 6rgano contratante.

Por todo ello, resulta aconsejable la adopcion de un acuerdo que, en el marco de lo
dispuesto en el articulo 2, apartados 3 y 4, del Real Decteto 30/1991, de 18 de enero, sobre régimen
organico y funcional de la Junta Consultiva de Contratacion Administrativa, apruebe formalmente
un modelo tnico de formulario de declaracion responsable por el que se acredite el cumplimiento
de las condiciones de aptitud para contratar a las que se refiere el articulo 54 del Texto Refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico y la exactitud y vigencia de las circunstancias del licitador
inscritas en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas, promoviendo que las
entidades licitadoras, para la mayor efectividad del sistema, expresen su la autorizaciéon para que el
6rgano de contrataciéon pueda recabar de la Hacienda Publica y de la Tesorerfa General de la
Seguridad Social las certificaciones acreditativas de que el licitador se halla al corriente,
respectivamente, de sus obligaciones con ambas, recomendando se prevea en los pliegos de
cldusulas administrativas particulares su utilizacién por las empresas que concurran a la adjudicacién
de los contratos.

El formulario podra ser usado tanto en soporte papel como en formato electrénico, con
idéntico contenido y valor. Los modelos correspondientes a cada versién del formulario se incluyen
como anexo a este acuerdo, incluyéndose las instrucciones necesarias para su interpretaciéon y uso
en ambos formatos.

I. CONTENIDO DEL FORMULARIO

El formulario normalizado consta de los siguientes bloques de informacién:
1. Informacion identificativa y de contacto del declarante

2. Informacién identificativa y de contacto del licitador

3. Informacién identificativa y de contacto del 6rgano de contratacion

4. Informacién identificativa del procedimiento de contratacién

5. Declaraciones responsables

6. Fecha de la declaracion

1. INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL
DECLARANTE

Incluira los siguientes datos relativos a la persona que presenta y firma la declaracién
responsable en nombre y representacién del licitador:

- Cédigo de identificacién personal del declarante (NIF, NIE o nimero de pasaporte, segun
proceda)

- Apellidos

- Nombre

- Cargo (titulo de representacién que habilita al declarante a formular la declaracién en
nombre del licitador)

- Fax

- Correo electronico

2. INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL LICITADOR

Incluira los siguientes datos relativos al licitador:



Cédigo de identificacion del licitador (NIF, NIE, VIES o DUNS, segun proceda)
Nombre

Fax

Correo electrénico

3. INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL ORGANO DE

CONTRATACION

Incluira los siguientes datos relativos al 6rgano de contratacion:

Codigo de identificacién del 6rgano de contratacion (cumplimentado por el propio 6rgano
de contratacion)

Denominacién del érgano de contratacién (cumplimentado por el propio érgano de
contratacion)

Cotreo electrénico (cumplimentado por el propio érgano de contratacién, en el caso de
que opte por esta via de comunicacién)

URL del 6rgano de contrataciéon (cumplimentado por el propio 6rgano de contratacién, en
el caso de que opte por esta via de comunicacién)

4. INFORMACION IDENTIFICATIVA DEL PROCEDIMIENTO DE

CONTRATACION

Incluird los siguientes datos relativos al procedimiento de contratacién:

Numero de expediente (cumplimentado por el propio érgano de contratacién)
Denominacién del contrato (cumplimentado por el propio 6rgano de contratacién)

5. DECLARACIONES RESPONSABLES
El formulario podra incluir las siguientes declaraciones responsables:

Declaracién de no estar incurso en ningin supuesto de prohibicién de contratar
Declaracién de no estar incurso en ningun supuesto de incompatibilidad para contratar
Declaracién de estar al corriente en las obligaciones tributarias

Declaracién de estar al corriente en las obligaciones de Seguridad Social

Declaraciéon de estar inscrito en el ROLECE, asi como de que las circunstancias del
licitador relativas a los requisitos exigidos no han sufrido variacién respecto de los datos
que figuran inscritos en el ROLECE.

Autorizacion al 6rgano de contratacién para solicitar de las autoridades tributarias y de
Seguridad Social la informacion necesaria para la comprobacién de lo declarado respecto
de las mismas.

El formulario podra ser ampliado para admitir la inclusion de otras declaraciones

adicionales que pudieran ser aplicables (tales como la inscripcion en otros Registros de Licitadores),
al objeto de que pueda ser utilizado de forma compatible en otros ambitos de contratacién o pueda
evolucionar para acomodarse a futuros cambios normativos. En tal caso, la estructura,
nomenclatura y codificaciéon de las nuevas declaraciones deberd seguir el mismo esquema de las
inicialmente definidas.

Para cada una de las anteriores declaraciones responsables, asi como para las que en el

futuro pudieran afiadirse, se recogeran en el formulatio los siguientes elementos de informacion:

Cédigo normalizado de tipo de declaracion
Nombre normalizado de declaracién
Texto literal de la declaracion

6. FECHA DE LA DECLARACION



El formulario incluird la fecha en la que tiene lugar la firma de la declaracion.

La declaraciéon responsable podra ser presentada en formato electronico, en cuyo caso
incluira la firma electrénica del declarante, o en papel, el cuyo caso incorporara la firma manuscrita
del declarante. En ambos casos su contenido informativo sera idéntico.

Correspondera al 6rgano de contrataciéon determinar la modalidad o modalidades de
presentacion (electrénica o en papel) de la declaracion responsable.

ITI VOCABULARIO NORMALIZADO DEL FORMULARIO

Al objeto de hacer posible el tratamiento automatizado de las declaraciones responsables
que se presenten, resulta necesario adoptar un vocabulario normalizado para todos los elementos de
informacién que se incorporen al formulario, que resulte compatible con los ya existentes y
utilizados en otras aplicaciones, sin perjuicio de que su presentacion en las versiones impresas
utilice los términos adecuados a la normativa aplicable, y en particular a los usados en la Ley de
Contratos del Sector Publico.

Por ello, por razones de compatibilidad e interoperabilidad con la arquitectura de
informacién existente para la contratacién publica, y en especial con la Plataforma de Contratacion
del Estado, resulta conveniente utilizar los términos del glosario de CODICEL

En el Anexo I se recogen los términos propuestos para cada uno de los elementos de
informacion a utilizar, junto con su definicién o explicaciéon y correspondencia con los términos y
expresiones que se usaridn en las presentaciones impresas del formulario. Dichos términos estan
igualmente recogidos en las versiones del formulario para uso en papel y electrénico, y que se
incluyen como anexos a la propuesta.

ANEXO1I
VOCABULARIO NORMALIZADO DEL FORMULARIO
INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL DECLARANTE

CONCEPTO TERMINO NORMALIZADO
CODICE

Declarante SignatoryParty

NIF PartyldentificationlD

Apellidos FamilyName

Nombre FirstName

Cargo JobTitle

Fax Telefax

' Componentes y documentas interoperables para contratacin Flectranica en
http://www.meh.es/es-
ES/Servicios/Contratacion/Junta%Z0Consultiva%?0de%?20Contratacion%20A dministrativa/Paginas/CODICE. aspx



http://www.meh.es/es-ES/Servicios/Contratacion/Junta%20Consultiva%20de%20Contratacion%20Administrativa/Paginas/CODICE.aspx
http://www.meh.es/es-ES/Servicios/Contratacion/Junta%20Consultiva%20de%20Contratacion%20Administrativa/Paginas/CODICE.aspx

Cotreo electronico ElectronicMail

INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL LICITADOR

CONCEPTO TERMINO NORMALIZADO CODICE
Licitador TendererParty

CIF PartyldentificationlD

Nombre PartyName

Fax Telefax

Cortreo electréonico ElectronicMail

INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL ORGANO DE
CONTRATACION

CONCEPTO TERMINO NORMALIZADO CODICE
Organo de contratacion ContractingParty

Identificador PartyldentificationlD

Nombre PartyName

URL EndpointID

Correo electronico ElectronicMail

INFORMACION IDENTIFICATIVA Y DE CONTACTO DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION

CONCEPTO TERMINO NORMALIZADO CODICE




Nuamero de expediente

ContractFolderID

Denominacion del contrato

ContractName

FECHA DE LA DECLARACION

CONCEPTO

TERMINO NORMALIZADO CODICE

Fecha de la declaracion

DeclarationDate

DECLARACIONES RESPONSABLES

Cada una de las declaraciones individuales contenidas en el documento respondera a la siguiente
estructura y nomenclatura:

CONCEPTO

TERMINO NORMALIZADO CODICE

Tipo de declaracion

DeclarationTypeCode

Nombre normalizado de declaracién

DeclarationName

Texto de la declaracion

DeclarationDescription

Las declaraciones inicialmente recogidas en el formulario seran las siguientes:

Declaraciéon de no estar incurso en ningin supuesto de prohibicién de

contratar:
CONCEPTO CONTENIDO
Tipo de declaracion 2

Nombre normalizado de declaracién

No prohibicién para contratar

Texto de la declaracion

DECLARO RESPONSABLEMENTE que ni el
firmante de la declaracion, ni la entidad a la que
represento, ni ninguno de sus administradores o




representantes, se hallan incursos en supuesto
alguno a los que se refiere el articulo 60 del
Texto Refundido de la Ley de Contratos del
Sector  Pdblico donde se regulan las
prohibiciones de contratar.

Declaracion de no estar incurso en

ningun supuesto de incompatibilidad para

contratar:
CONCEPTO CONTENIDO
Tipo de declaracion 3

Nombre normalizado de declaracién

No estar incurso en incompatibilidades

Texto de la declaracion

DECLARO RESPONSABLEMENTE que no
forma parte de los Organos de Gobierno o
Administracién de la entidad ningtn alto cargo a
los que se refiere la Ley 5/2006, de 10 de abril,
de regulaciéon de los conflictos de intereses de los
miembros del Gobierno y de los Altos Cargos de
la Administracién General del Estado o de la Ley
53/1984, de 26 de diciembre, de
incompatibilidades del personal al servicio de las
Administraciones ~ Publicas o  tratarse de
cualquiera de los cargos electivos regulados en la
Ley Otganica 5/1985, de 19 de junio, del
Régimen electoral general, en los términos
establecidos en la misma.




Declaracion de estar al corriente en las obligaciones tributarias:

CONCEPTO

CONTENIDO

Tipo de declaracion

Nombre normalizado de declaracién

Cumplimiento con las obligaciones
tributarias

Texto de la declaracion

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la
entidad se halla al corriente en el cumplimiento
de las obligaciones tributarias impuestas por las
disposiciones vigentes.

Declaracion de estar al corriente en las obligaciones de Seguridad Social:

CONCEPTO

CONTENIDO

Tipo de declaracion

Nombre normalizado de declaracién

Cumplimiento con las obligaciones de
Seguridad Social

Texto de la declaracion

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la
entidad se halla al corriente en el cumplimiento
de las obligaciones de Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes.

Declaracion de estar inscrito en el ROLECE, asi como de que las circunstancias del
licitador relativas a los requisitos exigidos no han sufrido variacion respecto de lo

inscrito:
CONCEPTO CONTENIDO
Tipo de declaracion 8

Nombre normalizado de declaracién

Inscripcion en el ROLECE

Texto de la declaracion

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la
entidad se halla inscrita en el Registro de
Licitadores que a continuacién se indica, y que
las circunstancias de la entidad que en él figuran
respecto de los requisitos exigidos para la




admisién en el procedimiento de contratacion
que a continuacién se indica son exactas y no
han experimentado variacion.

Autorizacion al 6rgano de contratacion para solicitar de las autoridades tributarias y de
Seguridad Social la informacion necesaria para la comprobacion de lo declarado:

CONCEPTO

CONTENIDO

Tipo de declaracion
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Nombre normalizado de declaracién

Autorizaciéon de acceso a datos tributatios y de
Seguridad Social

Texto de la declaracion

AUTORIZO al 6rgano de contratacién para que
reclame y reciba de las autoridades tributarias y
de la Tesoreria General de la Seguridad Social
las certificaciones acreditativas de que la
empresa estd al corriente de obligaciones
tributarias y cuotas de Seguridad Social.

ANEXO II

MODELO DE FORMULARIO PARA
FORMATO IMPRESO

DECLARACION RESPONSABLE
Numero de expediente:
Denominacion del Contrato:

Fecha de la Declaraciéon (aaaa-mm-dd):

ORGANO DE CONTRATACION
URL:

Identificador:

Nombre:

Correo electronico:

DECLARACIONES

DECLARACION RESPONSABLE EN

DECLARO RESPONSABLEMENTE que ni el firmante de la declaracién, ni la entidad a la que
represento, ni ninguno de sus administradores o representantes, se hallan incursos en supuesto
alguno a los que se refiere el articulo 60 del texto refundido de la Ley de Contratos del Sector

Publico.




DECLARO RESPONSABLEMENTE que no formo parte de los Organos de Gobierno o
Administracion de la entidad ningun alto cargo a los que se refiere la Ley 5/2006, de 10 de abril, de
regulacién de los conflictos de intereses de los miembros del Gobierno y de los Altos Cargos de la
Administracién General del Estado o de la Ley 53/1984 de 26 de diciembre de incompatibilidades
del personal al servicio de las Administraciones Puablicas o tratarse de cualquiera de los cargos
electivos regulados en la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen electoral general, en los
términos establecidos en la misma.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla al corriente en el cumplimiento de
las obligaciones tributarias impuestas por las disposiciones vigentes.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla al corriente en el cumplimiento de
las obligaciones de Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla inscrita en el Registro de Licitadores
que a continuacion se indica, y que las circunstancias de la entidad que en él figuran respecto de los
requisitos exigidos para la admisién en el procedimiento de contrataciéon que a continuacién se
indica son exactas y no han experimentado variacion: Registro Oficial de Licitadores y Empresas

Clasificadas del Estado

AUTORIZO al 6rgano de contratacion a recabar los datos que obren en poder de la administracién
que fueran necesarios para comprobar la veracidad de las declaraciones realizadas.

DATOS DE LA ENTIDAD LICITADORA
CIF:
Nombre:
Fax:

Correo electrénico:

DATOS DEL DECLARANTE
NIF:

Fax:

Correo electrénico:

Nombre:

Apellidos:

Cargo:

ANEXO III

EJEMPLO DE DECLARACION RESPONSABLE EN FORMATO IMPRESO

DECLARACION RESPONSABLE
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Numero de expediente: 2011/S/004
Denominacién del Contrato: Servicio de vigilancia de la sede de 1a D.G. en José Abascal

Fecha de la Declaracién (aaaa-mm-dd): 2011-11-15

ORGANO DE CONTRATACION

URL: http://www.meh.es/patrimonio/ofertas
Identificador: E-15-017

Nombre: Direccion General del Patrimonio del Estado

Cortreo electrénico: sg@patrimonio.meh.es

DECLARACIONES

DECLARO RESPONSABLEMENTE que ni el firmante de la declaracion, ni la entidad a
la que represento, ni ninguno de sus administradores o representantes, se hallan incursos en
supuesto alguno a los que se refiere el articulo 60 del texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que no forma parte de los Organos de Gobierno o
Administracion de la entidad ningin alto cargo a los que se refiere la Ley 5/2006, de 10 de abril, de
regulacién de los conflictos de intereses de los miembros del Gobierno y de los Altos Cargos de la
Administracién General del Estado o de la Ley 53/1984 de 26 de diciembre de incompatibilidades
del personal al servicio de las Administraciones Puablicas o tratarse de cualquiera de los cargos
electivos regulados en la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen electoral general, en los
términos establecidos en la misma.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones tributarias impuestas por las disposiciones vigentes.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones de Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla inscrita en el Registro de
Licitadores que a continuacién se indica, y que las circunstancias de la entidad que en él figuran
respecto de los requisitos exigidos para la admisiéon en el procedimiento de contrataciéon que a
continuacién se indica son exactas y no han experimentado variacién.

Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado

AUTORIZO al 6rgano de contrataciéon a recabar los datos que obren en poder de la
administracién que fueran necesarios para comprobar la veracidad de las declaraciones realizadas.

DATOS DE LA ENTIDAD LICITADORA
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CIF: B32165498
Nombre: ACME, S.L.
Fax: 913216549

Correo electrénico: administracion(@acme.es

DATOS DEL DECLARANTE

NIF: 12345678M

Fax: 913216548

Cotreo electrénico: juan.garcia@acme.es
Nombre: Juan

Apellidos: Garcia Ruiz

Cargo: Administrador

ANEXO IV

ESQUEMA XSD DE FORMULARIO PARA DECLARACION RESPONSABLE

EN FORMATO ELECTRONICO XML (en fichero aparte)
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ANEXOV

EJEMPLO DE DECLARACION RESPONSABLE EN FORMATO
ELECTRONICO XML

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="no'"?>

<TendererQualification

xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:TendererQualification-2">

<UBLVersionID

xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2'">2.1</UBLVersionID>

<CustomizationID
xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2">CODICE

2.01</CustomizationID>

<ID xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">0000000000001</ID>

<ContractFolderID
xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2"">2011/S/004</ContractFolderID>

<ContractName
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2">Servicio de

vigilancia de la sede de la D.G. en José Abascal</ContractName>

<IssueDate xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2'">2011-11-15</IssueDate>

<ContractingParty
xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonAggregateComponents-2''>

<ContractingPartyTypeCode languageID="es"
listURI="http://contrataciondelestado.es/codice/cl/1.04/ContractingAuthorityCode-1.04.gc"
listVersionID="2006" name=""Administracion General del Estado"

xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">1</ContractingPartyTypeCode>
<Party>

<EndpointID  xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">http:/ /www.meh.es/patrimonio/ofertas/</EndpointID>

<Partyldentification><ID schemeName="Esquema Identificadores Organos de
Contratacion" xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2'">E-15-
017</ID></Partyldentification>

<PartyName><Name
xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2">Direccion  General

del Patrimonio del Estado</Name></PartyName>

<Contact><ElectronicMail

xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">sg@patrimonio.meh.es</ElectronicMail></Contact>
</Party>

</ContractingParty>

13



<TendererPartyQualification

xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonAggregateComponents-2' >

<MainQualifyingParty>

<Declaration><DeclarationTypeCode
listURI=""http://contrataciondelestado.es/codice/cl/2.0 /DeclarationTypeCode-2.0.gc"
listVersionID="2.0" name="No prohibicion para contratar"
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">2</DeclarationTypeCode>

<Description  xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">DECLARO RESPONSABLEMENTE que ni el firmante de la declaracién, ni la entidad a la que
represento, ni ninguno de sus administradores o representantes, se hallan incursos en supuesto alguno
a los que se refiere el articulo 60 del texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico.</Description>

</Declaration>

<Declaration><DeclarationTypeCode
listURI="http://contrataciondelestado.es/codice/cl/2.0 /DeclarationTypeCode-2.0.gc"
listVersionID="2.0" name="Estar prerregisttrado en el ROLECE, y declarar que no ha habido
modificaciones en los datos registrados"
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">8</DeclarationTypeCode>

<Description  xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">DECLARO RESPONSABLEMENTE que la entidad se halla inscrita en el Registro de Licitadotes
que a continuacion se indica, y que las circunstancias de la entidad que en él figuran respecto de los
requisitos exigidos para la admision en el procedimiento de contratacion que a continuacion se indica
son exactas y no han experimentado variacion.</Description>

<EvidenceSuppliedID
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2'">Registro Oficial de

Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado</EvidenceSuppliedID>
</Declaration>

<Declaration><DeclarationTypeCode
listURI="http:/ / contrataciondelestado.es/codice/cl/2.02/DeclarationTypeCode-2.02.gc"
listVersionID="2.02" name="Autorizacion para recabar los datos que forman parte de esta declaracion
que por su naturaleza ya obraran en poder la administracion"
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">15</DeclarationTypeCode>

<Description  xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">AUTORIZO al 6tgano de contratacion a recabar los datos que obren en poder de la administracion
que fueran necesarios para comprobar la veracidad de las declaraciones realizadas.</Description>

</Declaration>
<Party>

<Partyldentification><ID
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2"">B32165498</ID>< /Partyldentification>

<PartyName><Name

xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2">ACME,

S.L.</Name></PartyName>

<Contact>
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<Telefax xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">913216549</Telefax>

<ElectronicMail
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">administracion@acme.es</ElectronicMail>
</Contact>
</Party>
</MainQualifyingParty>
</TendererPartyQualification>
<Evidence xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonAggregateComponents-

2"><ID  xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2'>Registro
Oficial de Licitadores y Emptresas Clasificadas del Estado</ID>

<LanguageCode
listURI=""http://contrataciondelestado.es/codice/cl/1.04/LanguagePresentationCode-1.04.gc"
listVersionID="2007" xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2">ES</LanguageCode>

<EvidenceTypeCode
listURI=""http:// contrataciondelestado.es/codice/cl/2.0/Evidence TypeCode-2.0.gc"
listVersionID="2.0"  xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">ROLECE</EvidenceTypeCode>

<Name xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">Autorizacién para consultar la informacion insctrita en el Registro Oficial de Licitadotes y
Empresas Clasificadas del Estado</Name>

<DocumentReference>

<ID xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">ROLECE_URL</ID>
<Attachment>

<ExternalReference><URI
xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2" >http:/ /registrodelicitadores.gob.es</URI>

</ExternalReference>
</Attachment>
</DocumentReference>
</Evidence>

<Signature xmins="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonAggregateComponents-

2">

<ID xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2">Declarante</ID>

<SignatoryParty>

<Partyldentification><ID schemeName=""NIF"
xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-2">12345678M < /ID>

</Partyldentification>

<Contact>
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<Telefax xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2'">913216548</Telefax>

<ElectronicMail

xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">juan.garcia@acme.es</ElectronicMail>
</Contact>
<Person>

<FirstName xmlns=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2">Juan</FirstName>

<FamilyName xmlns="urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-

2">Garcia Ruiz</FamilyName>

<JobTitle xmins=""urn:dgpe:names:draft:codice:schema:xsd:CommonBasicComponents-
2">Administrador</JobTitle>

</Person>
</SignatoryParty>
</Signature>

</TendererQualification>
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